ZAPISKI

OTON ZUPANCIC — ZAPISOVALEC LJUDSKIH PESMI

Bogomil Gerlanc

Gradivo v zvezi z izdajo slikanice sLahkih nog naokroge, za katero je na-
pisal Oton Zupanéi izvirne verze,! me je navedlo tudi k temu, da sem pregledal
ge prispevek. ki ga je Oton Zupanéié poslal prol. dr. K. Streklju za zbirko :Slo-
venske narodne pesmic. Prav o tem prispevku, ki ni bil v celoti objavljen tako,
kakor ga je zapisal Zupanéi@, ter je skupaj s pripadajoo korespondenco &e
skoraj meznan, Felim govoriti na tem mestu.

IV. zvezku (knjigi) sSlovenskih narodnih pesmic, ki je izfel v snopitih
od 12—16 rednih izdaj Slovenske Matice za leta 1908, 1909, 1911, 1913 in 1925,
=0 zbrane tudi sPesmi oirofkee. Snopife 12, 13 in 14 je uredil de dr. Karel Stre-
kelj, ki je pripravil tudi redakeijo otrofkih pesmi. Uvrstil jih je v tretji raz-
delek petega dela, ki obsega pesmi raznih stanov (Pesmi stanovske), Otrofke
pesmi 5o izile v 14, snopifu na sir. 308 do 480 (& T406—8183).

YV sPripomnjic na ovitku 13.snopi¢a je urednikove porodilo in zahvala
tistim, ki so sposlali ali izroili nove zbirke, posamezne pesmi in drugo narodno
blagos; med njimi je naveden {udi dr. Fran llei, profesor v Ljubljani, ki je
izrofil uredniku 21 otrodkih mi (nagajivek). troje napeljevanj in dvoje
uganek, ki jih je zapisal v Hcliﬁranjrﬂl ton Zupandife.

Med rokopisnim gradivom ie velike zbirke, ki ga je hranila Slovenska
Matica® so se ohranili tudi Zupandifevi zapisi na 3tirih, samo na eni strani po-
pisanih listih pisarnifkega formata, pisani s &rnilom, ter dve spremni pismi. Zu-
panéié je poslal to gradive v Ljubljano iz Bregenca na naslov prof. lledic¢a, tedaj
Fe predsednika SM, verjetno zato, ker mu ni bil znan naslov urednika Streklja.
Po llefitevem pismu Streklju moremo sklepati, da je prilo fo gradive v Ljub-
ljano s posebnim pismom na predsednika SM, toda tega pisma ni med gradivom
in tudi ne med IlediGevo korespondenco v NUK.

Zaradi sistema urejevanja ljudskih pesmi — 2a razdelek otrofkih pesmi
ga je urednik Strekelj posebej razloZil v »Pripomnji«< na str,308 in 309 — Zu-
panéidevo gradive ni objavljeno v istem vrstnem redu, kakor ga je zapisal
zbiratelj. Razlike so tudi med razpimm in objave ¥ naglasih in v citiranju
opomb k posameznim zapisom. izjemo treh zapisov je bile Zupanéitevo
gradivo sicer v celoti objavljeno.

Objavljeni nista bili obe uganki, ker je to gradive namenil urednik za
posebno zhirko.? Take sta obe nganki tukaj prvié objavijeni.

Tudi pesem »Tepeike: ni bila objavljena, ker ni sodila v ta razdelek, mar-
vel med obredne pesmi — kolednice, ki so izile v IIL zvezku, in sicer v 8. sno-
pitu (leta 1904), ko urednik %e ni imel Zupan&ifevega prispevka.

YV zvezi s to kolednico naj opozorimo na gradive, II:J ga je urednik objavil
v oddelkn C obrednih pesmi — Eqﬁ:ednic kot dopolnilo pod naslovom sobredne
drobiine«* Pod naslovom sSapalica ali tepeinicac so natisnjene #tiri tepeZnice
iz Belih Kl‘anjt!l.:\'1 ki se vee zadno z: :Ref'te se, ref'tec ali sRedile ze, refifec, vse
iz okolice Metlike; zapisal jih je marljivi zbiratelj ljudskega blaga v Beli kra-
jini, Janko Barlé. Vendar se Zupanéidev zapis iz Dragaiufa lodi od vseh Sirih
po zapimivem zakljuéku sodrefitvec ali odkupa, ki se glasi:

1 Jezik im slovstve IIL/0997—38, sir. b4—00.
! Gradive je sedaj v NUK.

® 37 pesmimi s= upam ltiti marcdnih pregoverev ia ugank.« — Objava dr. K. Streklja #
LZ 1887, sir. 631, v sProinji za narodno blago.
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»z manjemi grehi,
z vedemi komadilc

Pesem sMatijic je urednik objavil pod érie kot razlicek od Valjavéevega
zapisa iz Preddvora®

Zupanéit je dal vsakemu zapisu naslov; Strekelj je v zbirki naslove opuital
ali pa je pod enim naslovom izbral vse enake ali podobne pesmi. Pri tem so
nastale naslednje razlike.

Pod naslovom sNapeljevanje< so objavljeni prvi trije Zupanéifevi zapisi,
ki so edini te vrste v celi zbirki.

sKje bo juiri mafa?c je objavljen pod skupnim naslovem »Posmehulje
krajem in defelanome, kamor je uvrstil tudi zapise: >Seljanome, »Obrianoms,
sBojanéanoms, in sRibnianome. Zapis sKako na Tandi gori zvonic je pod na-
slovom :Kakoe pojo zvomovi o posebnih prilikah in pri nekih cerkvahe, zapisa
o poliu in o boZjem voleku pod naslovom sNagovarjanje Zivalic, Zapis »Strickis
v Tlnnimglll pojo (Zupanfif je zapisal samo sstrickic, éritke v oklepaju je dodal
urednik) je pod naslovom :0ponaianje plitjega petja in drugih Zivalskih gla-
sove; zapise: sZenine, sAnam: in e omenjeni zapis sMatijic pa pod naslov
»Posmehulje osebam po imenih<. Pod naslovom sPosmehulje stanovome je
od Zest zapisov kar pet Zupanfitevib, in to: sMlatifie, sKokoZarjeme, :Pl:pnl-
danjim prdeems in :Kotlickarjue. Zapis o ciganih je uvriten pod sPesmehulje
ciganom«.

Tudi opombe k zapisom je urednik sicer nebisiveno spreminjal. Prav v
zvezi & Zupandievimi opombami k nekaterim pesmim pa poglejmo Strekljeve
besede, 5 katerimi je utemeljil in opravigil objave takih pesmi; v uvodu v raz-
delek otrofkih pesmi je zapisal: sMarsikaj je v njih, éesar bi od mladega floveka
ne pricakovali in kar je zoprno moderni fﬂii-nmiki in pruderiji, ki so ji natu-
ralia nekaj nezasliSanega. Toda preprosti, nepokvarjeni narod ne sodi tako, in
zategadelj se tudi ne smemo obregavati ob pesmih, ki siresajo modernika, sicer
udanega vsem grdobam.<® Iz tega vidimo, da je urednik v svojem zagovorn upo-
rabil 5upanﬁi-’;rm pripombo k prvemu snapeljivanjue.

Dve pismi
I. Pismo Ofona Zupanéiéa uredniku SNP, univ. prof. dr. Karlu Streklju

Velecenjeni gospod profesor!

Prilagam Vam neckaj otrofkih verzov, ki sem jih napisal po spominu; ga-
rantiram pa za natandénost, kajti znam jih na pamet buﬂ nego ofenad. Vsi so
iz Dragatufa v érnomaljskem okraju, razven tistih, kjer je pripisano >Vinica«.
Vsi vem da miso za javnost, zlasti za nafo ne, upam pa, da Vam osebno ustrefem,
ako Vam jih dam na razpolago.

Ker nimam Pleterfnika, sem sestavil akcente po svoje in mislim, da jim
sami zasledite pomen. s6¢ s¢ izgovarja skoraj take kakor sue¢ {(zato se n.pr.
spuf-muf |méE|<) rima.

Dostavil sem opazke, ki sem mislil. da Vam bodo dobro dofle.

Ako bi Zeleli e kakih pojasnil, sem Vam z veseljem na uslugo.

Z odlitnim spnélm'anjem{

Oton Zupandid
V Bregencu, 18. XIL 1908,
Riimerstr. 30.

4 Slovenske marodne pesmi, evezek I1I, sir, 204,
b SNP, IV, rvezek, 5L 7645, sir. 3TR

¢ SNP, TV. evezek, sir. 308, O Sirekljevem stalidén glede moralnosti Ijudskih pesmi glej
¥ SNP II, str. XL
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O, Zupanéié — rapisovalec ljudskib pesmi

I1. Pismo predsednika Slopenske Matice, prof. dr. Frana eii¢a, uredniku SNP
Slovenska Matica v Ljubljani ¥V Ljubljani, dne 26, 12, 1908

Velecenjeni gospod profesor!

Tu Vam evo pofilja preko mene Oton Zupanéié nekaj za >Nar. pesmi.c
Vesclo nove leto!

Z odl. spoitovanjem Dr. Fr. Ilegie
Zupandéidevi zapisi

Tukajinji pregled naj pokaZe prvotne zapovrstje in naslove posameznih
Zupanéitevih zapisov, obenem pa usirezoo Stevilko objave v Strekljevi zbirki.
V celoti prinafamo tu-le samo to, kar ni bilo objavljeno v omenjeni zhirki.

Napeljivanje. Dragatus.
Zelo priljubljeno, koga snapeljatic. Dela se to formulah; te so mi znane:
[ = STREKEL] 1V 7932 i
1 (a) = F.TREKEL{ IV 7931
ib} = STREKEL] IV 7930 — Odgovor se pri Zupanéién glasi:
»Ofa ti se na rainje pedelc
Uganke.
Samo dve znam v verzih.
1.
(Dragatug.)
Visoko je, débelo je,
mitka gore gléda.
{(Slanina.)
2.
(Vinica.)
Stiri, &tiri: 568, stdmo, dsmo: ufatiti,
péte désio: priloditi, i devéti: prifrkaé.

{Oranje) Voli — vsak po &tiri noge; peto, desto pril.: repova, s katerima

mahata; sedmo, osmo: tisti, ki krepeli — z obema rokama; deveti — poganjaf,
»S60i«, mislim, da je imperativ glagola sfetatic. Ko sem to slifal, sem hil
Ze ma viiji gimnaziji, zato sem prafal, kaj je to 3éfic — »:Tako, da grédoee,

je bil odgovor.
Kje bo jufri maga? = STREKEL] IV 7711. Vrstica 11 je pri Zupanditu:
¥ Crni (Erni?) gori snedena.

Pipa — pipalica = STREKEL] IV 8161 — izpuiien del opombe:

(Vreta je na Belokranjskem srednjega spola; zelo fudno se mi je zdelo v
rafunici: Trgovee kupi vredo soli d...)

Nagajioke:

Seljanom = ST'B.EKE:j] IV 751

Obrianom = STREKEL] 1V 7723

Bajanéanom = STREKEL] IV 7718

Ribnitanom = STREKEL] IV 7726

sMislim, da je pesem zanefens, ne tamorodna.

Kako na Tanéi gori zooni = STREKEL] IV 8105

Kadar najde otrok polia = STREKEL] 1V 7999

Boifjemu pelku = STREKEL] IV 7986

»8ifrickic v vinogradu pojé = STREKEL] IV 8015
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Zenin = STEEKELJ IV 7632

Mlafici = STREKEL] IV 7694
Tepeike: Resite se, reSite sel
Tdrivi, vestli,

tasii, debéli,
 manjemi grehi,
z vétemi komadi!

Kokofarjem = STREKEL] IV 7663

Anam = STREKEL] TV Th2r

Matiji = STREKEL] IV pri Stev. 7654 pod &rto.

sPapoldanjim prdceme = STREKEL] 1V 7665

Eotli¢kdrju = STREKEL] IV 7697 .

Ciganom = STREKEL] 7748, kjer pa je izpuifena Zupanfifeva opomba:
,Zflérnec ta akceni bi se tu lahko pravzaprav izpusiil; glavni akeent je na

>Die. ~www-- Naravni akeent je szelénec za indefin., »zelénes za definit.obliko.
Kranjee = STREKEL] IV 7712
(Grgorai = STREKEL] IV 7632 (Glej e zgoraj pod naslovom =Zenine).
Konee nagajivk.

Résumé
OTON ZUPANCIC — COLLECTIONNEUR DE CHANSONS POPULAIRES

Ofon Zupanéié a publié, presqu’en méme femps, son mier recueil de
podsies — pae!;im d'amour —, «Casa opajnostis (La Coupe d'loresse). en décem-
bre 1899, ef un recueil de podsies d'enfanls. <Pisanices (Oeufs de Pdques), au
printemps 1900, Lors de la publication de ce recueil-ci, la crifique a atliré I'ai-
tenfion sur le fail que Uexpression el la forme des ces podsies correspondent &
celles de la poésie populaire. Les éléments de la poésie populaire ont bien apparu
plus fard aussi dans U'oeuore du podle, mais ¢’esf an recueil de podzies denfanis
sLahkih nog nackrogs (A pas légers dansons en ronde) qu'on les a ressentis de
nouvcan. Cest que le poéte aurail di traduire des pers accompagnant les images
d'un livre dfranger dimages, pour I'édition slovéne. Aprés queigueu essais, le
poife y renonga ef préféra d'écrire un propre recueil de poésies d'enfants.

En recherchant les origines de ce recueil, aufeur du présent arficle a dé-
couvert de la correspondance du poéle, Clesf jusiement en écrivant ce recueil —
& époque oit il pipaif, en précepteur, en de dipers lieux de I' Allemagne (1905
au 1908) — que le poéte fixa, de mémoire, quelques poésies populaires d’en-
fanfs. Il se souvenaif de ces piéces de son enfance qu'il apait passée en Bela
krajina (Carniole blanche). Il envoya, de Bregenz, ses noles au prof. dr. K. Stre-
kelj, rédacteur du fameux recueil de poémes populaires slovénes, «Slovenske
narodne pesmis. Dans sa letire accompagnant l'envai, le poéle écrivail: «Je les
sais par coeur, ces pers denfanis, mieux gue le pater...» Sirekelj employa la
plupari du maiériel au IVe fome du recueil, en Uinsérani au cahier no. Id4,
pp. 308—480, au chapitre <Poésies d'enfantss. Mais il ne publia pas le matériel
intégral, puisque foul ne conpenaif pas au groupe en quesfion. Strekelj omit
aussi les fitres, donf le poéfe avail pourvu chague piéce. Les commentaires et
les explications que le poéte apaif ajoufés ne sond pas non plus publids dans
leur forme originale, bien qu'il n'y ait pas de grandes différences. Il est infé-
ressant que dans touf le recueil de Strekelj il n'y ait que frois piéces dune
;erfuinaeéfupém {enapeljapanjas), ef gue foutes les froiz aient été fixdes par

upandi

Pour Vétude de Uoeuvre du poéle Olon Zupanéié (1878—194%) qui repré-
genfe, apec France Preieren (1800—1849) le second sommei de la poésie slopéne,

la partie qu'il a confribuée au corps de la poésie populaire slovéne est frés
imporfante.
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